Instalacni/UzZivatelska prirucka

Fotovoltaické mikroménice

pripojené k siti (s vestavénou WIFI-G4)
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Dulezité bezpecnostni pokyny

Tento navod obsahuje dlleZité pokyny, které je tfeba dodrZovat pfi instalaci a Gdrzbé fotovoltaického
stiidace (mikroinvertoru) pripojeného k siti. Aby se predeslo riziku tGrazu elektrickym proudem a aby byla
zajisténa bezpecnd instalace a provoz mikroménice, jsou v tomto dokumentu pouzity nasledujici symboly,
které oznacuji nebezpecné podminky a dulezité bezpecnostni pokyny.

Specifikace se mohou bez upozornéni zménit - ujistéte se, Ze jste
PouZijte nejnovéjsi ndvod, ktery najdete na webu vyrobce.

POZOR: Tento symbol oznacuje situaci, kdy nedodrzeni pokynt mize vést k vaZnému selhani hardwaru nebo
zranéni osob. Pfejit na
Tento Ukol provadéjte s maximalni opatrnosti.

POZNAMKA: Tento symbol oznacuje informace nezbytné pro optiméalini provoz zafizeni
Mikroinvertory jsou dllezité. DodrZujte presné tyto pokyny.

Bezpecnostni pokyny

ANEODPOJUJTE FV modul od mikroinvertoru bez zapnuti napajeni stfidavym proudem
prerusit.

Alnstalovat a/nebo vymériovat mikroménice smi pouze kvalifikovany personal.

AV3echny elektrické instalace provadéjte v souladu s mistnimi pFedpisy
elektrické systémy.

APred instalaci nebo pouzitim mikroinvertoru si pre¢téte viechny pokyny a varovani v technické
dokumentaci a na systému mikroinvertoru a soldrnim poli.

AVsimnéte si, Ze pouzdro mikroinvertoru funguje jako chladi¢ a méze dosahnout teploty 80°C. Abyste predesli riziku popaleni, nedotykejte
se krytu mikroinvertoru.
AUdrzujte prosim vzdalenost alespoil 20 cm, kdyz mikro invertor normalné funguije.

ANEPOKOUSEJTE se opravit mikroinvertor. V pFipadé zavady nés kontaktujte
Chcete-li ziskat ¢islo RMA a zah4jit proces vymény, kontaktujte technickou podporu.
Poskozeni nebo otevieni mikroménice zplsobi ztratu zaruky.

APozor!

Externi ochranny zemnici vodic je pfipojen ke svorce ochranného uzemnéni mikroménice pres AC konektor.

PFi odpojovani nejprve odpojte AC rozpojenim jistice vétve, ale
ponechejte ochranny vodic v jisti¢i odbocky prFipojeny ke stfidaci a poté odpojte DC vstupy.
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AZa z4dnych okolnosti nepfipojujte DC vstup, kdyZ je AC zastréka odpojena.
ANainstalujte odpojovaci zafizeni na AC stranu st¥idace.

Prohlaseni o potlaceni raddiového ruseni

Zatizeni mlzZe vyzarovat vysokofrekvenéni energii, kterd mdze zpusobit Skodlivé ruseni radiové
komunikace, pokud se pf¥i instalaci a pouZivani zafizeni nebudou Fidit pokyny. Nelze v3ak zarucit, Ze
pfi konkrétni instalaci k ruSeni nedojde.

Pokud toto zafizeni zpUsobuje skodlivé ruseni radiového nebo televizniho pfijmu, mohou problém vyresit nasledujici opatfeni
opravit:

A) PFemistéte pfijimaci anténu a drZzte ji ve vétsi vzdalenosti od zafizeni.

B) PoZadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného radiového/TV technika.

Zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, mohou

zneplatnit opravnéni uzivatele
Zarizeni prestane fungovat.

Informace o WIFI

Frekvencni rozsah: 2,412~2,472 GHz

WIFI Maximalni vysilaci vykon: 16dBm + 2dBm
Anténa: Externi anténa Zisk

antény: 3,00dBi
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Vyznam symbold

MuZe to byt soukroma znatka OEM

Budte opatrni, nebezpedi trazu elektrickym proudem.

Pozor, nebezpeci popaleni - nedotykejte se.

Pozor, horky povrch.

Symbol pro oznaceni elektrického a elektronického zafizeni v souladu se smérnici 2002/96
ES. Oznacuje, Ze zafizeni, pfislusenstvi a obal nejsou

Ize likvidovat jako netfidény domovni odpad a na konci poufZiti separovat

musi byt shromazdény. DodrZujte prosim mistni pfedpisy popf

Likvida¢ni pfedpisy nebo kontaktujte autorizovaného zastupce

vyrobce pro informace o likvidaci zafizeni.

It BB

Znacka CE je umisténa na solarnim invertoru jako diikaz, Ze systém vyhovuje ustanovenim evropské

N
M

smérnice RED.

DodrZujte navod k obsluze

)

Osoba, kterd obdrZi pfislusné rady nebo dohled od kvalifikovaného elektrikare
Rozpoznejte rizika a vyvarujte se nebezpeci, ktera mohou plynout z elektfiny. Pro tcely
bezpetnostnich pokynt v této pfiruéce plati ,kvalifikovany
Kvalifikovany Osoba" znamena osobu, kterd je obezndmena s pozadavky na bezpecnost, chladici systém a EMC a je
Osobni opravnéna provozovat, uzemrovat a oznacovat zafizeni, systémy a obvody pod napétim
v souladu se zavedenymi bezpecnostnimi postupy. Stfidac a koncovy systém Ize uvést do provozu pouze a
obsluhuje kvalifikovany personal.

Zavedeni mikroinvertorového systému

Mikroinvertor se pouZiva v aplikacich pfipojenych k siti a skldda se ze dvou
Klicové prvky:

« Mikroinvertor

* Router

Tato fada mikroinvertor(i ma vestavény WIFI modul, takZe je Ize pfipojit pfimo k
Router umi komunikovat.
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60/80/100 G4
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Dohledovy systém

Neutralni vodic

Zaklady

rozvodna skFin

Invertorovy model

SUN-M60G4-EU-Q0

SUN-M80G4-EU-Q0

SUN-M100G4-EU-Q0

Vstupni napéti FV

42,5V (20V-60V)

Rozsah napéti FV pole MPPT

25V-55V

Pocet sledovaci MPP

Pocet vldken na sledovac MPP

POZNAMKA: Pokud je signal WiFi v oblasti mikroménice slaby, a
Zesilovac signalu WiFi na vhodném misté mezi routerem a
Lze nainstalovat mikroinvertory.
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Tento integrovany systém zlepSuje bezpecnost, maximalizuje produkci solarni energie, zvySuje spolehlivost
systému a zjednodusuje navrh, instalaci, Gdrzbu a spravu solarniho systému.

Mikroinvertory maximalizuji produkci FV energie

Kazdy FV modul mé individualni ovladani MPPT (Maximum Peak Power Tracking), které zajistuje, Ze do
sité je dodavan maximalni vykon bez ohledu na vykon ostatnich FV moduld v poli.

Spolehlivéjsi nez centralni nebo stringové invertory

Distribuovany mikroinvertorovy systém zajistuje, Ze v celém FV systému nedojde k jedinému mistu selhani.
Mikroinvertory jsou navrzeny tak, aby fungovaly na plny vykon pfi venkovnich teplotach az do 113°F (45°C).
Kryt ménice je navrzen pro venkovni instalaci a ma kryti IP67.

Snadnd instalace

Jednotlivé FV moduly mazete instalovat v libovolné kombinaci ¢isel moduld, orientace, rdznych typd a vykond. Zemnici
vodic (PE) AC kabelu je pFipojen k
Sasi je pripojeno uvniti mikroménice, coz muze eliminovat pot¥ebu instalovat zemnici vodi¢ (zkontrolujte mistni predpisy).

Sbér dat probihd pres interni WiFi, v blizkosti mikroménice je nutny bezdratovy router. Po dokonceni
instalace mikromeénice nakonfigurujte WiFi router s interni WiFi (viz uZivatelska prirucka WiFi). Data se nahravaji automaticky.
UZivatelé si mohou mikroinvertor zakoupit prostfednictvim pFislusné webové stranky popf

Monitorujte a spravujte APP.
Zavedeni mikro invertoru

Mikroménice Ize pfipojit k jednofazové siti a maze jich byt i nékolik

K dosazeni tfifazové sité Ize pouZit mikroinvertory ve formé jednofazové sité.

Dalsi informace naleznete na strance se specifikacemi (strany 16-17) v tomto dokumentu
Manual.

Model €. AC sit Max. pocet na pobocku
SUN-M60G4-EU-QO 50/60Hz, 230V 8 pro jistice 25A
SUN-M80G4-EU-QO 50/60Hz, 230V 6 pro jistice 25A
SUN-M100G4-EU-QO0 50/60Hz, 230V 5 pro jistice 25A
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Instalace mikroinvertorového systému

Instalace FV systému s mikroinvertory je snadnd. Kazdy mikroinvertor Ize snadno namontovat na fotovoltaicky ram pfimo pod
fotovoltaicky modul(y). Nizkonapétové stejnosmérné kabely

jsou pFipojeny z FV modulu pfimo k mikroinvertoru, &imz se zabranf riziku vysokého stejnosmérného napéti. Instalace MUST byt
provedena v souladu s mistnimi pfedpisy a technickymi pravidly.

POZOR: V8echny elektrické instalace provadéjte v souladu s mistnimi elektrotechnickymi predpisy.

POZOR: Vezméte prosim na védomi, Ze pouze instalace a/nebo vyména mikroinvertor(

mUzZe provadét kvalifikovany personal.

POZOR: Pfed instalaci nebo pouZitim mikroménice si je vSechny prectéte

Pokyny a varovani v technické dokumentaci a na
Samotny mikroinvertorovy systém i na FV generatoru.

POZOR: Uvédomte si, Ze pfi instalaci tohoto zafizeni hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

POZNAMKA: Dlrazné se doporutuje mit v zafizeni pfepétové ochrany

k instalaci dodané krabice mérice.

POZNAMKA: Produkt je vhodny pro obytné, komeréni a lehké priimyslové prostredi, nikoli pro pramyslové
prostredi.

Dily a nastroje pozadované od vas
Kromé vaSeho FV generatoru a souvisejiciho hardwaru budete potfebovat nasledujici dily:

- Jedna nebo vice spojovacich krabic AC

- Montazni material vhodny pro instalaci modult
- VloZky pro nastréné klice a klice na montazni dily
- spojity zemnici vodi¢ a zemnici podlozky

- Phillips Sroubovék

- momentovy kli¢
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Seznam dilG

Zkontrolujte prosim, zda jsou viechny dily soucasti baleni pomoci nasledujici tabulky:

Mikroinvertor x1

Uzivatel

manudl

Navod k pouziti x1

AC prodluzovaci kabel
(volitelné) x N-1

ar

Bus AC Konnektor

(volitelng) x1

T-konektor
(voliteIné) x N-1

Prodluzovaci kabel s evropskou
Standardstecker (volitelné) x ¢

Svorka x1

* Vyberte bud sbérnicovy AC konektor nebo prodluZovaci kabel s evropskou standardni zastrckou.

Oba typy nelze pouZit ve stejném projektu.
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Postup instalace

Krok 1 - Instalace AC rozvodné skrifiky

A. Nainstalujte vhodnou spojovaci krabici na vhodné misto na FV regalovém systému (v
obvykle na konci vétve modulu).

b. Uzavrete otevieny konec vodice AC kabelu vhodnou priichodkou pop¥
PFipojte odlehceni tahu k pripojovaci krabici.

C. Pripojte propojovaci skrifiku AC k pFipojnému bodu napajeni (
Normalné je ve spojovaci krabici).

PV- PV- PV- PV- PV- PV-

Modul = Modul  Modul = Modul  Modul = Modul SPDJOVaCISfr"lk_a_""" A

Mikroinvertor Mikroinvertor Mikroinvertor

Neutralni vodic¢

= Zaklady
=

rozvodna skFif

POZOR: Barevné oznaceni kabelll se muze lisit v zavislosti na mistnich predpisech
byt; Pfed pFipojenim k AC kabelu zkontrolujte vSechny vodice systému
ujistéte se, Ze se shoduji. Nespravné zapojeni muize zpUsobit neopravitelné poskozeni
mikroménicl, na které se nevztahuje zéruka.
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Krok 2 - Pfipevnéni mikroménice k racku nebo PV panelu
Ram modulu

A. Oznacte polohu mikro invertoru na rdmu s ohledem na FV modul, rozvodnou skfif a dalSi prekazky.

b. Namontujte mikroinvertor na kazdé z téchto mist podle specifikaci poskytnutych vyrobcem
Dily doporucené pro nosi¢ modulu.

[=1 ACkabel L=30mm

1 mm (18AWG)

M60/80/100 G4 (2MPPT)
Montdaz

AC kabel na mikroinvertoru je kabel TC-ER s prafezem kabelu
1 mm? (18AWG).

POZOR: Pfed instalaci mikroinvertoru zkontrolujte, zda je sitové napéti na hodnoté

spolecny bod pripojeni odpovid4 jmenovitému napéti na Stitku mikroinvertoru.

POZOR: Neumistujte ménice (véetné DC a AC konektorQ).

Mista vystavena slunci, desti nebo snéhu, véetné prostord mezi moduly. Mezi stfechou a
spodni ¢asti mikroinvertoru ponechte minimalni vzdalenost 3/4 (1,5 cm), aby byla zajisténa dobra cirkulace
vzduchu.
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Krok 3 - Paralelni pfipojeni mikroinvertorti

A. Zkontrolujte specifikace mikroinvertoru na strané 5 pro maximalni povoleny pocet mikroinvertort v kazdém
obvodu stfidavého proudu.

b. Pro paralelni pfipojeni pouzijte T-konektor, AC prodluzovaci kabel, bus AC konektor, jak je popsano na stranach
18-19. (Pokud se jednd pouze o jeden okruh, pouZijte pro pFipojeni k mikro invertoru prodluzovaci kabel s evropskou
standardni zastrckou).

Konektory
2
Model Tloustka drétu Kabel (mm) Totivy moment (max.) délka kabelu max
SUN-M60G4-EU-Q0 12AWG 2,5 INm
Venkovni kabel
SUN-M80G4-EU-Q0 12AWG 25 1Nm
(L+N+PE) 20m
SUN-M100G4-EU-Q0 12AWG 2,5 Nm

POZOR: NEPREKRACUJTE maximélni po¢et mikroinvertort v jednom

Obvod stfidavého proudu podle specifikace na strané 5 tohoto navodu.

T-konektor

POZNAMKA: Pripojeni konektoru typu T s dvoucestnym sloupkem Ize pFipojit pouze k rozsifujicimu kabelu a pFipojeni
s jednocestnym sloupkem Ize pfipojit pouze k mikro invertoru
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Kroky 4 - PFipojte vystupni kabel z konce odbocky ke spojovaci krabici.

Spojovaci skFifka

: il

NN

Krok 5 - PFipojeni mikroménice k FV modulim

Obecné pokyny: a. FV

moduly by mély byt pfipojeny na DC vstup mikroinvertoru. b. Aby byly spInény prislusné

regulacni pozadavky, musi byt délka kabelu < 3 metry. Ovérte si u mistniho poskytovatele napajeni,
zda napdjeci kabel stejnosmérného proudu vyhovuje mistnim predpistm.

POZNAMKA: Pokud je p¥i zapojovani stejnosmérnych kabel( jiZ k dispozici stfidavé napajent,
Mikroinvertor okamZité zablik4 ¢ervené a zacne pracovat v nastaveném case (vychozi 60
sekund). Pokud nenf k dispozici stfidavy proud, cervend kontrolka tfikrat rychle zablika
a po jedné sekundé se opakuje, dokud se nepfipoji stfidavy proud.

Navod k obsluze mikroinvertorového systému

Provoz mikroinvertorového FV systému:

1. Zapnéte AC jisti¢ na kazdé AC vétvi obvodu
mikroinvertor.

2. Zapnéte hlavni vypina¢ AC napéjeci sité. V4s systém se spusti po a
jedna minuta €ekani na vyrobu elektriny.
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3. Zafizeni by méla blikat ¢ervené jednu minutu po zapnuti AC jistice. Poté blikd modré LED. To znamena, Ze zafizeni
normalné generuji elekt¥inu. Cim rychlejsi je ta modra
LED blik4, tim vice energie se vyrabi.

4. Nakonfigurujte interni WiFi modul podle uZivatelské prirucky.

5. Mikroménice za¢nou kazdych 5 minut posilat Udaje o vykonu do sité pfes WiFi modul. To znamen4, Ze zakaznici

mohou zobrazit Udaje o vykonu kazdého mikroinvertoru
sledovat webovou stranku a APP.

POZNAMKA: Pokud je k dispozici stfidavé napajeni, ale mikroinvertor nepracuije, Ize pomoci méFice vykonu zméfit
proud priblizné 0,1 A a vykon 25 VA pro kazdy mikroinvertor. Tento vykon je jalovy vykon, ktery neni spotfebovan
napajeci siti.

Odstrariovani problém

Pokud FV systém nepracuje spravné, mize kvalifikovany personal provést nasledujici kroky pro odstrariovani

probléma:

Zobrazeni stavu a chybova hlasenti

Start-LED

Jednu minutu po prvnim pfivedeni stejnosmérného napéti na mikroinvertor a

Kratké cervené blikani indikuje Uspé&Snou startovaci sekvenci mikroménice. Stejné resp
Vétsi kratké cervené blikani po prvnim pripojeni stejnosmérného napéti na mikroinvertor
indikuje chybu nastaveni mikroinvertoru.

LED napéjeni

Pomalu blikd modre - produkuje nizky vykon

Rychle modfe blika - generuje velkou silu

Blika cervené - 7adny vykon

Cervend blikne dvakrat - Stfidavé nizké nebo vysoké napéti
Blik4 tfikrat Cervené - Chyba sité
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Chyba GFDI

CtyFi bliknuti ¢ervené LED signalizuje, Ze mikroinvertor méa chybu GFDI (Ground Fault
Detector Interrupter) byl detekovan ve FV systému. Dokud nebude chyba GFDI vyreSena, bude LED stale ctyrikrat blikat.

Jiné chyby

V3echny ostatni chyby Ize nahlasit prostfednictvim webu a APP.

POZOR: Nikdy neodpojujte pfipojeni DC vedeni pod zatézi. Ujistéte se, Ze v
Pfed odpojenim stejnosmérnym vedenim neprotéka Zadny proud. Pfed odpojenim modulu
Ize modul zakryt neprdhlednym krytem.

Odstrarniovani problému s nefunkénim mikroinvertorem

Existuji celkem dvé moZné chybové oblasti:

Odpovéd: Samotny mikroinvertor mdze mit problém.
B. Samotny mikroinvertor funguje dobre, ale komunikace mezi nimi

Mikroinvertor a sit jsou narudeny. Nasledujici body se tykaji problému s mikroinvertorem, nikoli problémd s komunikaci:

Rychly zpUsob, jak zjistit, zda se jedna o problém s mikroinvertorem nebo s

Komunikace je:

Diagnostika pFes sit:

A. Z&dné zobrazeni dat: Web a APP nezobrazujf data, zkontrolujte je

Konfigurace sité.

b. Ukazuje pouze, ze mikroinvertor je online, ale zadna data. MiZe to byt zplisobeno tim, Ze se server pravé

aktualizuje.
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Chcete-li odstranit problém s nefunkénim mikroinvertorem, postupujte podle pokynd
Postupujte podle téchto krokd v poradi:

1. Ujistéte se, Ze sitové napéti a frekvence jsou v mezich uvedenych v ¢asti
"Technické Udaje" této prirucky jsou v uvedenych mezich.
2. Zkontrolujte pfipojeni k elektrické siti. Nejprve odpojte AC, potom
DC proud a zajistéte, aby bylo mozné méfit sitové napéti na AC portu. Nikdy neodpojujte stejnosmérné
vedeni, kdyZ mikroinvertor generuje energii
vytvorené. Zapojte zpét konektory DC modulu a poslouchejte tfi kratka bliknuti LED.

3. Zkontrolujte zapojeni AC odbocovaciho obvodu mezi vdemi mikroinvertory.
Ujistéte se, Ze je kazdy méni¢ nainstalovan tak, jak je popsano v predchozim kroku
Napdjeci sit'je napajena elektfinou.

4. Ujistéte se, Ze vSechny AC vypinace funguji spravné a jsou zavrené.

5. Zkontrolujte DC propojeni mezi mikrostfidacem a FV modulem.

6. Ujistéte se, Ze stejnosmérné napéti (DC) FV modulu je v povoleném rozsahu
specifikované v technickych tGdajich tohoto navodu.

7. Pokud problém pretrvava, kontaktujte technickou podporu.

POZOR: Nepokousejte se opravit mikroinvertor a obratte se na
technickou podporu, pokud metody odstrafiovani problému selzou.
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Nahradit

Chcete-li vyménit vadny mikroinvertor, postupujte takto

A. Odpojte mikrosttida¢ od FV modulu zplisobem uvedenym nize
Sekvence:
1. Odpojte stfidavy proud (AC) vypnutim jistice.
2. Odpojte AC konektor mikroinvertoru.

3. Zakryjte modul neprdhlednym krytem.
4. Odpojte pripojeni DC kabelu FV modulu od mikroménice.

5. Vyjméte mikrostFidac z rdmu FV generétoru.

B. Pripojte novy mikroinvertor k drzaku a sejméte jej
neprlhledny kryt. Jakmile je novy mikroinvertor pfipojen ke kabeldm DC, viimnéte si blikajici LED diody.

C. Pfipojte AC kabel ndhradniho mikroménice.

Technické udaje
POZOR: Ujistéte se, Ze specifikace napéti a proudu vaseho FV modulu
odpovidat tém mikroinvertoru. Prectéte si prosim technicky list nebo toto

UzZivatelska prirucka.

POZOR: Rozsah DC provozniho napéti FV modulu musite sladit s povolenym rozsahem vstupniho
napéti mikroménice.

POZOR: Maximalni napéti naprazdno FV modulu nesmi prekrocit stanovené maximum

Neprekracujte vstupni napéti stridace.
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Datasheet pro mikroméni¢ M60G4/80G4/100G4

Model

SUN-M60G4
-EU-Q0

SUN-M80G4
-EU-Q0

SUN-M100G4
-EU-Q0

Vstupni data PV stringu

Max. prikon FV (W)

210-420 (2 ks)

210-560 (2 ks)

210-700 (2 ks.)

Max. vstupni napéti FV (V) 60
Startspannung (V) 20
Rozsah vstupniho napéti PV (V) 20-60
Rozsah napéti MPPT 25-55
MPPT plny rozsah napéti (V) 30-55 33-55 40-55
Jmenovité vstupni napéti FV (V) 42,5
Max. vstupni zkratovy proud (A) 19,5x2
Max. provozni PV vstupni proud (A) 13x2
Pocet sledovaci MPP/
Pocet Fetézcl na MPP tracker 2n
Max. zpétny proud stFidace do FV generatoru 0
Vystupni data (AC)
Jmenovity vystupni vykon (W) 600 800 1000
Max. AC vystupni zdanlivy vykon (VA) 600 800 1000
Jmenovity vystupni proud AC (A) 27 3.5 4.4
Max. vystupni proud AC (A) 27 35 44
Max. vystupni zbytkovy proud (A) 8
Max. vystupni nadproudova ochrana (A) 21
Jmenovité napéti/rozsah 230V/ 0.85Un-1.1Un
Tvar sitové pripojky L/N/PE
Nominalni vystupni frekvence/rozsah sité (Hz) 50Hz/45Hz-55Hz, 60Hz/55Hz-65Hz
Max jednotek na vétev 8 6 5

Rozsah nastaveni Gciniku

0,95 vedouci k 0,95 koncové

Celkové harmonické zkresleni proudu (THDi)

<3%

DC napajeci zdroj

<0,5% In

U¢innost

Max. icinnost Euro

96,5 %

ucinnost

96,0 %

MPPT Gcinnost

>99 %

Ochrana zarizeni

DC ochrana proti prepélovéni

AC vystupni nadproudova ochrana

AC vystupni pfepétové ochrana

Ochrana proti zkratu AC vystupu

Tepelna ochrana

Monitorovani izola¢ni impedance svorek.

Monitorovani ochrany ostrov(

Detekce zemniho spojeni

> > |2z |>

Ochrana proti poklesu zatéze pfi prepéti

A

Uroved ochrany proti prepéti

TYP I (AC)
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SUN-M60G4 SUN-M80G4 SUN-M100G4

Model

-EU-QO -EU-QO0 -EU-Q0
rozhrani
Komunika&ni rozhrani WiFi

Obecna data

Rozsah provoznich teplot (°C)

-40 a7 +65 °C, >45 °C snizeni 0-100 %

Pripustna okolni vihkost

Piipustna nadmofrska vyska (m) 2000 m
Hlugnost (dB) 25 AdB
Trida ochrany 1P 67

Topologie invertoru Izolovany

Kategorie pFepéti

OVC II (DC), OVC III (AC)

Rozméry pouzdra ($xVxH mm)

280,5x190x40 (bez konektord a drzak) 3

Hmotnost

Zaruka

15 let

ReZim chlazeni

Prirozené chlazenf

Regulace sité

IEC 61727, IEC 62116, CEI 0-21, EN 50549, NRS 097,
RD 140, UNE 217002, OVE-Richtlinie R25, G99, VDE-AR-N 4105

Bezpecnost EMC/Standard

IEC/EN 61000-6-1/2/3/4, IEC/EN 62109-1, IEC/EN 62109-2
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Schéma zapojeni

Ukazkové schéma zapojeni tfifazové

ZAKLADY

ABIRAB0G4/100G4

BREINJGVACT
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(AB0GAA80G4/100G4

Ukazkové schéma zapojeni nefazové

I__
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Tato fada mikroinvertorti ma vestavény WIFI modul, ke kterému se miiZe router p¥ipojit pfimo. Pro konfiguraci WIFI si prectéte
prirucku ,Integrovany modul WIFI Konfigurace WIFI”.

Webova monitorovaci adresa: https://pro.solarmanpv.com (pro Gcet prodejce Solarman);

https://home.solarmanpv.com (pro Gcet koncového uZivatele Solarman)

Pro monitorovani mobilniho telefonu naskenujte QR kéd a stahnéte si APP.

MduzZete jej také najit vyhledanim ,solarman business” v App Store nebo Google Play; tato aplikace je uréena pro prodejce/instalatory.

Vyhledejte ,solarman smart” v App Store nebo Google Play a vyberte ,solarman smart”, tato aplikace je urcena pro vlastniky systému.

SOLARMAN Smart pro SOLARMAN Business pro
koncové spotrebitele prodejce/instalatory
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Jak pfipojit mikroinvertor k routeru pres web

1. Zapnéte bezdratovou sit'vaSeho PC nebo smartphonu.

2. Pokud na krytu stfidace neni zadny typovy Stitek s informaci PWD:XXXXXXXX

Vychozi heslo sité pfistupového bodu sas je 12345678. Pokud je na Sasi ménice Stitek s PWD:XXXXXXXXX,
heslo sité pristupového bodu je ,XXXXXXXX".

Napfiklad vychozi heslo sité AP je ,5c4db4d8" stfidace

SN:2302202012.

AP_3907047089

UL IR
NETGEARAT 2300200010~

N Wi-Fi S/
el B 390747089
PWD: 5c4db4ds

IGEN office 2.4G

Trezor
Micro Inverter SN: 2302202012 Vestavény datalogger: 3907047089
Vychozi heslo Ize zménit. Pokud zapomenete zménéné heslo, kontaktujte prosim service@deye.com.cn
a pozadejte o pomoc.

3. Otevrete prohlize¢ a zadejte 10.10.100.254. UZivatelské jméno i heslo jsou admin. (Doporuceny
prohlizec: IE 8+, Chrome 15+, Firefox 10+ a vychozi uZivatelské jméno je ,admin” a heslo je
,admin”).

‘[Q 10.10.100.254 |

@ hitp://10.10.100.254 Zadejte prosim uZivatelské jméno a heslo , USER LOGIN"

Postaveni

Carodgj

Pomiize vam privodce nastavenim
k dokonceni zafizeni
nastaveni do jedné minuty.

Rychla sada

Moderni
Upgrade

Restartujte

Resetovat

4. Pfejdéte na stranku nastaveni loggeru. Zakladni informace jsou uvedeny zde.
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tarodsj

Rychlé nastaveni
Moderni
n

Upgrade

- Informace o ménici
Sériové tislo ménice

Verze firmwaru (hlavni verze)

Verze firmwaru (Slave)

Invertorovy model

Zafizeni lze pousit jako
bezdritovy pristupovy bod (reZim
AP), ktery uzivatelim usnadni
konfiguraci zafizen, nebo je] Iz
take pouzit jako bezdratovy

Jmenovity vykon

Aktualni vjkon

Resetovat

Vratte se dnes

Celkova névratnost

Varovani

Nejnovéjsf aktualizace

= Informace o zafizeni

Sérioveé islo zafizent

3907047089

Verze firmwaru

LSW3_14_FFFF_1.0.23

Bezdratovy AP-Modus

Umoznit

ssID AP_1704013242
1P adresa 10.10.100.254
MAC adresa 8C:D8:B3:71:8D:B0

Bezdrétovy STA-Modus

Umoznit

Router-SSID

Kvalita signalu

STA) pro pripojent vzdaleného
serveru

prostiednictvim bezdratového
smérovate.

Stav vzdaleného serveru

Nepripojeno: Posledni pripojent k

serveru selhalo.

Vtomto stavu zkontrolujte
problémy nasledovne:
(1)2Zkontrolujte informace o
zafizent a zistéte, 2da byla

ziskana adresa [P nebo ne; 2
Zkontrolujte, zda e router
piipojen kinternet ¢inikoli; 3
Zeontroluite,

2daje zapnuto

router ma nebo nema nastavenou

1P adresa

MAC adresa

.

= Informace o vzdaleném serveru

Vadleny server A

na server naposledy Uspesny;

Vaddleny server 8

NepFipojeno

Webova verze: DE 1.0.25

Y

Podivejte se prosim na 5

5. Prejdéte do prlivodce nastavenim, kliknéte na Aktualizovat a vyhledejte bezdratovou sit.
Vyberte cilovou sit' a pfipojte se.

Postaveni

Rychlé nastaveni
Moderni
n

Upgrade
Restartujte

Resetovat

Vyberte svou aktualni sit WiFi

O[E246-TEST 54:A7:3:70:99:13 82 |1 ] &

@) 80 |1

O ap 1753738492 [30EAE7:36:8:36 78 |2

O IGEN office 246 76 |1

O IGENTEST [Es6s0ar21588 |74 |6
905D:7C:o7:9529 | 74 |1

O AGAIN office 246 90s0:7C:97:9527 | 72 |1

00:5D:7C97:C9E5 | 72

O AP1719085936 oA 52 |7 |1
O IGEN_office 2.4 90:5D:7C:97:C9:E3 70 |1
[ORTTIEN AAEECOECIIE 7 |1

= A 6 |1

7 IGEN_office_2.4G

98.DB6376BA24 | 66 |1

* AP_517075065 Poznamka: Pokud je RSSI vybrané WiFi sité nizsi nez 15 %, pripojeni mize byt

nestabilni.

afizenim a routerem.

Pridat bezdratovou sit rucn

Nazev sité (SSID)
(Poznamika: rozlisuji se mald a velké
pismena)

1E-2.4G-TEST

Metoda sifrovani

WPA2PSK -/

Pomo

PomiiZe vam privodce
nastavenim

nastavent zafizeni bghem
minuty

dokoncit.




6. Zadejte heslo a klepnéte na tlacitko Dalsi.

Pomoc

Vétsina systéma

Vypliite prosim nasledujici informace: podporovat funkci

2DHCP na

Postaveni

Rychlé nastaveni

1P adresa automaticky

plice
Heslo (8-64 bait() pme—— I ziskat. Vyberte prosim
Moderni (Poznémka: rozliduji se malé a velka pismenal
: " Vy "Zakzat" a
n pozorovat) U zobrazit heslo
pridejte je ruéné, pokud
Upgrade Ziskejte TP adresu automaticky VS router tuto funkei nemé
Restartujte
Resetovat 1P adresa podporuje.

Maska podsité

Adresa brany

Adresa DNS serveru

3

7. Pro zvy3eni zabezpeceni mlZete vybrat nasledujici moznosti a kliknout na tlacitko Dalsi.

Pomoc

Postaveni Zvyste bezpecnost Zméiite to

Rychlé nastaveni Zabezpeceni svého systému muzete zvysit:

plice zvolte nasledujici metody Pokud méte heslo pro

Moderni Skryt AP O nastavit sit AP,

n potrebujete heslo

Upgrade Zméte rezim Sifrovani pro pfistupovy bod O zadejte a ziskejte jeden

. Pripojeni k AP

estartujte ™ ¥ P
! Zmérite uzivatelské jméno a heslo O vyrabét.

Resetovat pro webovy server
Uzivatelska jména a
Heslo pro

el Zménit webovy server
Pokud mate
Uivatelskd jména a tak
Heslo pro
zménit webovy server,
mazes, musis
ten novy
1 2 3 4

Urivatelské jména a tak

Pro piistup na stranku
nastaveni zadejte

nové heslo.

8. Po Gispésném nastaveni se zobrazi nasledujici stranka; potvrdte to tlacitkem OK
Restartujte modul.
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Po kliknuti na ,OK" se

Nastaveni dokonceno! systém okamzite

restartuje.
Rychlé nastaveni

Postaveni

Kliknéte na OK, nastaveni se projevi a systém se

Moderni okamyZité restartuje.

Upgrade . . -
Pokud toto rozhrani opustite bez kliknuti na OK,

Restartujte nastavenf se stanou nedginnymi.

Resetovat

9. PFipojte se k AP siti mikroménice, prihlaste se znovu na 10.10.100.254 a zde zkontrolujte systémové
informace Po provedeni nastaveni sité se aktivuje rezim STA bezdratové sité. Na strance se zobrazi
informace o routeru a vzdaleny server A je pfipojitelny.

ez

carocs) - Informace o ménici _
Seriové tislo ménice . i
Rychlé nastaveni Zafizent 9
Verze firmwaru (hlavni verze) Jako bezdritovy pristupovy bod
(retim A7) ze poutit ke
Verze firmwar (slave) - Konfigurac
Moderni ontigure
n Invertorovy model
Jmenovitg vikon . nebo to mize byt také jako
Upgrade bezdratowy
. Atwsini vykon il informagn termindi cetim
estartuite
Vratte se dnes I STA) ze poutitk prpojent
Resetovat
Celkov ndwatnost EE— bezdritového sméroate.
Varovn
Stov adéieného sereru
Nejnovejsiaktualizace -
Mepripajeno:Posieani pipojei k
- Informace o zafizeni serveru selhalo.
Seriové tislo zafizent 3907047089
Viomtostavu ontralite
Verze firmwaru LSW3 14 FFFF 1023
Bezdritowy AP-Modus Umoznit (xontrole nformace o
zaizentazfstéte, 2da byla
ssiD iskina adresa 1P nebone: 2
Zhontrolute, da e router
1P adresa e
AC adresa Zhontrolue,
26 mé outer
Bezdratowy STAModus Umonit ne;
RouterSsID IE24GTEST
100%
1P adresa 1721630247
MAC adresa 98:08:6371:8D:80
Informace o vzdaleném serveru
Vadileny server A Pripojeno  Neznim: Zadné pipojent
Kserveru
Vadileny server B Nepfipojeno "
v pfipoj B

Webovs verze: DE 1025

10.Pokud se zobrazi ,pfipojeno”, znamena to, Ze tento mikrostfidac ispé&sné pripojil platformu Solarman. Obecné bude
online po dobu 10 aZ 15 minut po prvni Uspé3né konfiguraci.
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Jak se pFipojit v APP
1.Registrace

Prejdéte na SOLARMAN Smart a zaregistrujte se.

Kliknéte na ,Registrovat” a vytvorte si zde Ucet.

! -
! Rejstrik !
! |
| e |
SOLARMAN Smart |
| @ Telefonni &islo
! |
| E-mailové telefonni &slo uZivatelské jméno !
| |
! E-mail E-mail |
| E-mail |
E-mail i
|
! |
1 heslo vaci kéd |
| heslo e fovaci kéd odves |
! |
! heslo !
! |
heslo et
! |
| |
| Minimaing 6 znakii
! |
| Zaregistrujte si novy GZet Zapomnéli jste heslo? |
= I
|
2. Vytvorte pfilohu
Kliknutim na ,Pfidat nyni” vytvorte svij systém.
Zde zadejte zdkladni Udaje systému a dalSi informace.
T N . T [
Podrobnosti Filohach
| M imesie + odrobnosti o prilohac |
l Zakladni informace |
! |
: Naézev zafizeni Pojmenuite svij systém 1
I
| 111 ompirs TGPk corga, :
A . 1
| nformace o syséras
| Zadné vybaveni !
| Typ systému Domacistrecha  ” I
, i
i Typ systému Whereprosin > |
1
: Instalovany vykon (KWp) Zadegeprosim > |
I Datum operace (D) 20220924 3 I
| oa :
|
i :
| Ména CNY > |
| |
| Stiickpreis (CN/kwh) (D) I |
] e prosim 1
] Celkové nakady ) 1
| |
|
I
|
I
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3. Pridejte zaznamnik (zdznamové zafizeni).

MozZnost 1: Zadejte SN dataloggeru ru¢né.
MozZnost 2: Kliknéte na ikonu vpravo a naskenujte SN loggeru.

Zaznamnik SN naleznete na obalu nebo na krytu zdznamniku.

= Pidat zaznamnik

Zadejte SN loggeru a pridejte jej do

Pridat zafizeni

)

SN ]

&
L

Nemiizete najit SN/Earovy kéd?

L 't

sdileny

4. Konfigurace sité

Po pridani zapisovace nakonfigurujte sit' pro normaini provoz. Pfejdéte na "Podrobnosti

zafizeni" - "Seznam zafizeni", najdéte cilové SN a kliknéte na "Sit". Pokud se zobrazi ,online”, znamena to, Ze
zaznamnik dat st¥idace je Usp&3né pripojen k platformé Solarman. Poté mizZete zkontrolovat FV systém
prostfednictvim platformy.

Demo rostlina:Mikro inver{e& g

Aktlializovanepfed 1 minutou

v redlném tase Statistika On nosi Varovat

Logger Logger

SN:2368321718




udrzba
Mikroinvertory Deye nevyzaduji Zddnou zvlastni planovanou udrzbu.

Odstraniovani problému

Pokud pfi pouzivani produktd Deye narazite na nevyreSené problémy, kontaktujte prosim nas
zakaznicky servis e-mailem: service@deye.com.cn.
Podrobnosti naleznete v zaruce produktu.

EU prohlaSeni o shodé

V rdmci smérnice EU « Smérnice o
radiovych zarizenich 2014/53/EU (RED) *
Omezeni pouzivani urcitych nebezpecnych latek 2011/65/EU (RoHS)

Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd. timto potvrzuje, Ze vyrobky popsané v tomto
dokumentu splfuji zdkladni poZadavky a dalsi relevantni ustanoveni vySe uvedenych
smérnic.

Kompletni EU prohlaSeni o shodé a certifikat naleznete na https://
www.deyeinverter.com/download/#microinverter-4.
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Deye

231012001
www.deyeinverter.com

EU prohlaseni o shodé

Produkt: Micro Inverter (integrované NS Protection Device)
Modely: SUN-M60G4-EU-QO; SUN-M80G4-EU-QO; SUN-M100G4-EU-QO;
Nézev a adresa vyrobce: Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.

€ 26 South YongJiang Road, Dagi, Beilun, NingBo, Cina

Toto prohla3eni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Také tento produkt
je v zaruce vyrobce.
Toto prohlaseni o shodé jiZ neni platné: pokud je vyrobek upraven, dopinén nebo zménén

jakymkoli jinym zplsobem, jakoZ i v pfipadé, Ze je vyrobek pouzivan nebo instalovan nespravné.

PFedmét vy3e popsaného prohlaseni je v souladu s pFislusnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie: The
omezeni pouzivani urcitych nebezpeénych latek (RoHS) smérnice 2011/65/EU a smérnice o radiovych zafizenich

(RED) 2014/53/EU.

Odkazy na pFisludné pouzité harmonizované normy nebo odkazy na jiné souvisejici technické specifikace

ktera shoda je deklarovana:

EN 62109-1:2010

EN 62109-2:2011

EN 300328V 2.2.2:2019

EN 301489-1V 2.2.3:2019

EN 301489-17 V 3.2.4:2020

EN 55011:2016+A1+A11+A2

EN 62920:2017+A11+A1

EN IEC 61000-6-1:2019

EN IEC 61000-6-2:2019

EN IEC 61000-6-3:2021

EN IEC 61000-6-4:2019

EN IEC 62311:2020

CISPR 11:2015+A1+A2

Nom et Titre / Jméno a titul: Barde, pojd |

= , A
Senior sta-ﬁdﬁd T
NINGBO DE X TECHNOUGGY CO.LTD }
Au nom de / jménem: Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.
Datum / Datum (rrrr-mm-dd): 2023-10-12
A/ Misto: Ningbo, Cina
EUDoC - v1 Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.

& 26 South YongJiang Road, Dagi, Beilun, NingBo, Cina
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NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO., LTD.

Add.: €.26 South YongJiang Road, Dagqji, Beilun, NingBo, Cina.
Tel.: +86 (0) 574 8622 8957 Fax.:

+86 (0) 574 8622 8852 E-mail:

service@deye.com.cn Web.:

www.deyeinverter.com
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